= "'.’-'-
=
’

]
i
A

SEMANARIO ILUSTRADO b G

FUNDADOR, D. PEDRO MOTILBA i o

-

ARo XII ~ BARCELONA 18 DE ABRIL DE 1QOTI NUM. §43

ARTISTAS DE ZARZUELA

(TEATRO ELDORADO) * S

N £E
-.. -.
B YN
"
o
ol
-
- i
-
| ] .l'.

CONBSUELO MASCAR#QUE




o b et N o e AT | = 4 |.ﬂ ..----'p"uﬁ_- l:l_'_ ) i e Rt e S T, R oy 2 e g L LY L TR S Ly i L R R R e Rl o
AT ﬁféﬁ*-.ﬂgiiﬁ%éu ;_5_ e .a f_, ;'i = [@ @‘,Eﬁﬁm - f]";y "."‘-:'-. AL izt %"'—‘"-‘H.{f -;:-‘!"'w 1‘--2—.1 J"c'-"""—l';’:gq = i e_ﬁzt:f“"{ﬁ-' "E__-—ﬁ;_!_;:- _-;% - f":‘-_ :,l,-";..ﬁﬂ_-'%:;
= r'.""f'?"-_‘?"\-"_;.-'.'*";"'..'.'; R e . i"-“-. o -— -\,.—"- o L _-rl-"’-:“e-','- "-— ':':P I g A ".:‘;h"': F"r._hiﬂ <= ¥in A e T THE e e "5':"'-1..: ‘:;_;i':'-"":_f_" g e S ol
o L] e v e st e L R : e Er g e gl e g i e By gy e e [ e e AT s Wil T, TR sy A My et e T LB P
I: =N ."". \?T".-:' PP T T e T ro¥ ".J'L.'.-"-'a ¥ '.'.-;'-"'.". s Bt '.- o -T = I|. T . & -_'“'-:' . ..a,}. J:-'l "."-_-'. '-.-: _"-- "'_ =1 :'_..' ‘-. '-IT.:..-_-' , gl e e L e -."'E:F"I'-_' _-"J--:_}m'.:." '-"'..-'_ e "h'.".': / _-":'-.'_'- P T e al
e T e o A 2 _'l."'_._.._.J' S L e b o3 : e = N T ) e e e : 4 ; k L g Al g y -';._-I 485 A i Ly 1
r- n, ."-._._ e :
A ' = !
} =
s

" La Saeta

CHHRDH

/A dadero carifio, como cumple 4 mi cardc-
ter, y daspues paso 4 entretenerles un rato, si
puedo, contdndoles lo mds saliente de lo que
~ ocurre en la actualidad.
: '- Conste, antes de seguir adelante, que soy
~~ enemigo de chismes y enredos, y que lo que
- digaen ésta y en otras Charlas, serd primero
arrancado de la verdad y después del dominio
= publico.
ﬁ”* £ dAﬂﬂﬂtecfimie‘ntnE preaeutes?
. Varios. |
El primero, aunque natural y en su tiempo,
el tiempo. :
Ya habrin ustedes visto que los drboles
comienzan 4 vestirse con sus verdes y lustrosas
hojas, mientras nosofros nos vamos desnudan-
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NTE todo, saludo 4 mis lectores con ver-

do, si no del todo, al menos dejando la capa en
casa propia 6 en la de préstamos, si es que las
circunstancias econémicas nos obligan 4 ello.

La primavera se nos presenta con todo su
esplendor, y, al par que sonrie, hace fruncir el
cefio 4 més de un padre de familia que se ve
precisado 4 cambiar de vestidos 4 sus nifias, con
el cambio de estacion.

De aqui las rencillas matrimoniales, hoy mas

que nunca, promovidas por las esposas que leen

periddicos y se ilustran.

—Las chicas y yo recesitamos hacer algiun
gasto en la presente estacion,—decia dias pasa-
dos una esposa & su marido.

—Pues yo digo que es imposible,—siguio el
pobre sefior. .

—iAmadeo, no tires de la cuerda y no seas
. absoluto!

—iSoy lo que me da la gana!

—1Y yo haré de mi capa un
sayol [Se acabd la esclavitud de
la mujer, porque la mujer es
libre como el pajaro; ya lo ha
dicho Paraiso en su ultime dis-
curso, y cuando hable otra vez
iré al mitin y pedire la palabra,
como ya lo han hecho otras com-
pafieras, y diré lo que son los
hombres y los maridos, y habla-
ré mal del gobierno y...!

—1Y yo te romperé una cos-
tilla si no tengo los calzoncillos
como Dios manda y s1 la comi-
da no estd 4 su debido tiempol

— |Yono haré'cosas prosaicas!

—iPues yo haré otras peores
contigo!

—iAmadeo...!

~—Casimira...!

Aqui entran las nifias arman-
do més algazara, y la casa se
convierte en una plaza de toros.

Y todo por las alas que han
dado las reuniones socialistas
en plazas y teatros.

El absolutismo estd siendo
azotado, y como cada cual apli-
ca estas doctrinas segin le con-
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y disloca & medio mundo
con el manton de Manila.

viene, el obrero se descara con
el principal, el oficinista con el
jefe, las criadas con las amas,




lag mujeres con los mari-
dog, y jviva la libertad!
Hombre, y 4 proposito
de libertad. .
- 4Qué me dicen ustedes
de los dos Liberales que
nos han salido en Barce -
lona?

Lia cosa es rara. Cuan-
do esperabamos la apari-
cién del kijo del auténtico
de Madrid, nos encontra-
mos con otro, sin padre

reconocido; pero tan libe-
: ral como el primero, se-
| s gtn su titulo.
| Y ya ni Dios sabe con
1 h qué Liberal se gasta los
cuartos. | |
- Se oye vocear el pe-
= i riddico, se compra, y lue-
4 oo resulta que nos hemos

llevado gato por liebre.

Libreme el Sefior de
tomar en serio estas co-
: _szis; pero crean ustedes
que, de hacerlo, tendria
mucho que deeir.

En fin, es una juga-
rreta por el estilo de las
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que siempre serian dos liberales menos, ahora

—Asi te lo dije y asi es. Se trata de un hombre

el | que Don Juan Tenorio le
e hacia 4 Don Luis Mejia.
jiee dQué pasard con los
e dos Laberales?
iy S urillo es decirlo; pero
% 2 Durill decirlo; p
bl si & las ciencias exactas
- nos atenemos, por sabido .Por qué tan triste esta nlia Porque ha‘ venido otro chico
[ s BRI no cesa de hacer pucheros? y le ha quitado el mufieco
e se calla que dos fuerzas
1 - iguales se destruyen. |
Cosa que seria el primero en lamentar, por- bas en manos de un “abogado de gran fama?

que tanta falta hacen.

Para terminar esta Charla, voy & referirles
un sucedido en Nueva York, donde es moneda
corriente que las mujeres sean abogados, médi-
cos, Ingenieros y hasta curas castrenses.

Se trata de un pobre sefior que seguia un
pleito, en el cual cifraba todas sus esperanzas.

pasados 4 un amigo. |
—4Qué te ocurre?—Ile pregunté éste.
—iQue pierdo el pleito sin remision!
—Pero, hombre, ;no me dijiste que esta-

—Estoy para pegarme un tiro!—Ile dijo dias

que vale mucho y que tiene casiganado el pleito.

—Entonces no com prendo,..

Pues nada, que el buen sefior se ha ena-

morado de una mujer hermosisima.,

—¢ Y qué? |

—(Jue mafiana se casa.

—Pues que se case en buen hora.

—Pero si es que aun 1o te he dicho lo principal.

—ijAcaba de una vez!

—iQue su prometida es nada menos que el
abogado de la parte contraria! _

JOAQUIN ARQUES.
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La Saeta

Donde menos se piensa.

IRA bien esas dos mujeres, rubia launa,
Z.\D) morena la otra. Aquélla sencillamente
reclinada en el asiento de su landeau; ésta mo-
viendose y agitdndose sobre el asiento de su
victoria, para ver y que la vean bien. Esas dos
mujeres son ’ 2

la causa del |
estadoenque |
me veo. Son
el Alfa y la
Omega de mi
desdicha; el
prineipio y
el fin de mis
dolores.

Y yo mi-
raba a Paco
Linares, que
era quien asi
me hablaba,
una tarde en
Recoletos, y
no podia
comprender
qué tendrian
que verague-
llasg dos mu-
jeres, 4 las
cuales cono-
cia bastante,
. con la terri-
ble enferme-
dad que ha-
bia puesto 4
mi pobre
amigo 4 las
puertas de la
muerte, y cu-
ya convale-
cencia habia
de ser larga
y penosa.

— Te pare-
cen extrafias
mis pala-
bras,—prosi-
guio. — Lo
comprendo,
Y, sin em-
bargo, son
Justas. A esas
dos mujeres les soy deudor de mi triste estado.

—(Pero, chico,—exclamé, no pudiéndome
contener,—si lo que td has tenido ha sido...]

—No prosigas, — me interrumpid.—Harto sé,
por mi desgracia, lo que he tenido, lo que tengo
y lo que tendré. Pues esas dos mujeres, como ya
te he dicho, han sido las causantes de todo.

—Repito que no te entiendo, Paco; porque
la Calandria, que, después de todo, empezb
siendo doncella 6 cosa asi en casa de unos ame-
ricanos que, segun tengo entendido, la pusie-

- M.E.C.D. 2016

51 este retrato giguiera,
‘qué cosas el leetor viera!

ron... arreglada, parece, repito, que si tuviste
algo que ver con ella, participaras de lo que los
otros la regalasen. Pero esto tampoco es crei-
ble, porque ta, el hombre previsor por excelen-
cia, el que no omite precaucién de ningin
s género cuan-
do del géne-
ro mujer se
trata,noirias
& entregarte
sin mas ni
més 4 lo des-
conoeido.
—Pues ahi
verds tu. Con
toda mi pre-
vision, con
toda esa pru-
dencia que
todos me re-
conocistels
siempre, hu-
bo un mo-
mento en que
la perdi y...
y me perdi.
De nuevo
volvi & mirar

T e e P e ————

después mis
ojos en las
dos mujeres
4 quienes se
referia y me
encogi de
hombros, no
acertando &
descifrar
aquel enig-
ma.

Paco Lina-
res, 4 pesar
de no contar
mas de vein-
tiséis afios,
de ser rico y
buen mozo,
condiciones
que en nues-
tros tiempos
parece que
dan al que las posee, por derecho propio, plaza
entre los calaveras y libertinos, é] no se lanza-
ba jamds sin saber cémo y de qué manera lo
hacia.

Ni la mirada de fuego de una mujer le ofus-
caba hasta el punto de olvidarlo todo, en una
noche de locura y embriaguez, ni una copa més
de vino perturbaba su razoén.

Siempre duefio de si, siempre alardeando de
una admirable previsiéon, habia sabido sortear
habilmente todos esos multiples escollos que se

.4 Paco, fijé .

- !'_ o
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encuentran en los mares del placer y del amor.

De aristocrdticas aspiraciones, preferia la
alfombra de moqueta 4 la modesta estera de
cordoncillo, el rico vestido de seda 6 terciopelo
a la sencilla bata de lana 6 de percal, los vapo-
res del Champagne al olor del Valdepefias, el

~caballo de pura raza a la yegua de sangre cru-

zada, la aventura entre la atmoéstera saturada

de delicada
fragancia 4 la
bacanal des-
enfrenada en-
tre mujeres
destrenzadas
y medio des-
nudas, em-
briagadas por
el vino y los
deseos, y, fi-
nalmente, le
atraia todo lo
elevado y le
ingpiraba re-
pulsion todo
lo vulgar.
Cuando al-
guno de nues-
tros amigos
tropezaba, y,
por etecto del
tropezon, te-
nia que guar-
dar cama y
ponerse en
manos de al-
gun especia—
lista, que le
hacia pagar
con ctreces las
consecuencias
del tropezon,
exclamaba in-
variab l emen-
te:
—El ha te-
nido la culpa.
Hubiera sido
tan previsor
como yo, y no
86 encontra-

:Sabes lo que estoy pensando?

La Saeta

tu ignoras es que Lorenzo, mi ayuda de cdma-
ra, que habia estado sirviendo algin tiempo
antes en la misma casa donde entonces servia
la Calandria, fué el primer amante de la don-
cella; es decir, el que apagé el fuego sacro de
aquella vestal de fogém. Lorenzo habia dado
varios tropezones en su vida, y sufriendo las
consecuencias de uno de ellos estaba cuando
Conocid & la
Calandria, y
excuso decirte
que hasta slla
llegaron las
consecuen-—
clas. Mds tar-
de, log ameri-
canos partici-
parondeellas,
y hete aqui
que, asi como
el aceite por
donde pasa va
manchando,
las manchas
de Lorenzo y
de la Calan-
dria se exten-

giosamente.

chico,—le in-
terrumpi, con
alguna impa-
clencia; — to-
do eso gqué
tiene que ver
con lo tuyo?
JAcasomedia-
ron relaciones
entre la Ca-
landria y t4?

—No, hom-
bre. Ya sabes
que yo no he
sido nunca afi-
cionado 4 esas
mujeres que,
en fuerza de
ser de todos,
no pertenecen

ria en ese Que ya quisiera estar viendo 4 ninguno.

caso. lo mismo que estds mirando. — ¢ Enton -
¢Como, co- ces...r

nociéndole yo —Dejame

como le conocia, no habia de sorprenderme lo
que decia respecto 4 aquellas dos mujeres?

—Voy 4 explicarte,—me dijo, al ver la sor-
presa retratada en mi rostro, — voy 4 explicarte
es0 que para ti es tan incomprensible.

~Se apoyd en mi brazo, y andando trabajosa- -

mente, me empezo 4 contar la historia de su
desdicha.

- Tu sabes que la Calandria, doncella en
casa de aquellos americanos, fué lanzada por
ellos al mundo de las aventuras. Pero lo que

coucluir. Un dia se cruzé6 en mi camino esa
rubia encantadora, esa que has visto en el lan-
deau. Una viuda doblemente apetitosa por su
belleza y su viudez. La vi, la hablé, me volvié
loco, te lo confieso. Vencer aquella virtud que,
segun opinidén general, era una roca contra la
cual se habian estrellado todas las seducciones,
tué mi empefio, y no puedes imaginatte las lu-
chas que hube de sostener en aquellas delicio-
sas habitaciones del hotel de mi viuda, donde
no se sabla qué admirar mds, silo rico y volup-

dieron , prodi-

—Bueno,’
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. La Sseta

‘tuoso del confort, la elegan ei*.a y el buen gusto

 te uniste en lezo sagrado

.smpre_ndiendn la inocencia

que en ¢él resplandecian 6 la incomparable be-

| il'.‘e'za_,- de la diosa de aquel embriagador edén.
. Por fin, un dia, al atardecer, en esa hora semi-

crepuscular, en aquella estancia alfombrada,

alumbrada débilmente por los ultimos destellos

de la luz que se filtraba 4 través de lus crista-
les y mds suavizada todavia por las dobles
cortinas que cubrian los balcones, sobre la
mullida otomana de terciopelo de Utrecht, en
medio de aquella atmoésfera saturada por la
mas delicada fragancia, la hermosa viuda cayo

‘en mis brazos. |

Mi amigo se detuvo un momento y tuvimos

“que buscar un asiento, porque el pobre sufria

mucho.
- Yo le contemplaba sin atreverme & sonreir,
porque realmente empezaba & adivinar el des-
enlace.

—Poco tengo que decirte ya,—-prosigni6.—

Aquella embriaguez, aquel olvido de todas mis
precauciones anteriores, durd muy poco. Ocho

dias mds tarde, no tuve mds remedio que entre-

garme en manos del médico, y ya ves como estoy.
—Pero, hombre,—le dijeé,—y gachacas 4 esa

viuda tan casta, tan angelical, la causa de...?

—Si. Mi viuda habia sido, durante algtin

tiempo, la querida del americano amigo de la
Calandria. Yo lo ignoraba, como lo ignoraba
todo el mundo. - o

No pude menos de soltar la carcajada al es-
cuchar el acento con que Paco Linares pronun-
c10 las ultimas palabras, y sobre todo al ver la
expresion de su rostro.

El continué: _

—i Y pensar que todo esto me ha sobrevenido

“sobre divanes de terciopelo y entre colgaduras

de seda y alfombras y perfumes!... jOh! [Te
juro que aborrezco 4 esas dos mujeres, causa
de mi desgracia!l La Calandria fué el principio;
la viuda ha sido el fin. . -

—=No; estds en un error,—le contesté.—El

principio fué Lorenzo, tu ayuda de cdmara.

C.

—¥ T4 ~ e

TA TUN FHOMBRE!

Lleno de fe y de carifio

4 la mujer que ha jugado
con tu corazén de nifio
villana y traidoramente,

LY

—iQuieren usledes embarcarse conmigo?

s - c

. Y amargando la existencia
del bombre honrado v decente,
iMuy dolorosa es la herida!
Pero no te dé cuidado
que haya la infiel resultado
una vibora dormida,

porque estd su accion vengada.
jPara qué mayor tortura
que la constante amargura
de una conciencia manchadal...

Reparaste su delito
despreciando & tal mujer;
semejante proceder :
te eleva hasta lo infinito.

El hombre que 4 una culpdble
perdona la delincuencia
indigna de la eclemencia,
ies un ente despreciable!

]
L3

Inférior & una ramera
por £us instintos de arpia,
;qué es hoy? (Una mercanefs .
& merced de quien la adquiera!

Un ser micerable, inmundo,
perteneciente al desecho;
reptil que tiene derecho
a pisarle lodo el mundo.

Naeio va con esa estrella;
a tal mujer la asfiyiaba
la virtud que respiraba
eén un centro indigno de ella.

Instintos justificados
en la que indudablemente
carece completamente
de sentimientus honrados.

[.6gica es la circunstancia:
pues quien, falta de nobleza,
¢e amamantoé en la impureza,
es hija de su lactancia.

It*#

;Queé encantos tiene la vida
para aquella desgrac.ada
que por el vicio impulsada
llega a ser fruta podrida?

Aunque ha llenado de hiel
el cdliz de su existencia,
el desprecio es la clemencia
que se merece una infiel.

L =
&

El hnmhre.qug no repara
el sgrevio hecho a4 su nombre,
merece, en mi juicio, ese hombre,
que le escupen 4 la cara. |

BEusTAQUIO CABEZON,

i
Loy

in"l
s

L=,

. ; Aot i e
O s L i -::!.5,1-*-

A sy

:
LR Tl et s AT -

J T AL

N S L T Tk
el e STy s

RET
£ -
.'IT""UF'-

i TR
i:-‘|"-;:\.h.r.l1'\-lmu-|- T

I



- . a | F s =
SIS
L —_— -
oy ]
L e k: Nh

. "—c-i-h!vl “_. II_“li-:‘.":l:;'iﬁ;__- Fh

it
e

-
1 et}
AN

e il . II =
L D e
3 - f e =Ch R L ¥
- - _-r.:.‘ -“.'u; 3 1‘ b i _- A -..'_|- : i ¥ o
Lok ' I . a5
el iaEhy Ml :
x Faly 1 S x o I
R L
TS Tl +

i
.-I'Ll..,-

T
AR

. .
=]

e T

= S
e SRS s ey
¥ L

Fs iy o R

Aallrg b "
fli i R

vl

o X Ay

W Wi
TR 1d
L Ef'-‘:%__ﬁ":",

W, U M

B
= -
g ok
J.
-
8
s, =0

i

-

R
L8 1..

| STABA sentada en un confidente, tan hEI‘IﬂDE&. como de constumbre, radiante de entusiasmo
Y alegria; una elegante bata de seda verde esmeralda, tan suelta y transparente que dejaba

adivinar los latidos de su seno, cubria las excitantes curvas de su cuerpo, las redondeces de sus

extremidades. Yo permanecia de pie, 4 su lado, sin atreverme & hablarla, acobardado por el
mirar de sus imponentes ojos; pero ella me miraba como incitinidome, y decidido, por fin, 4 todo,
me senté 4 su lado, y cogl entre las mias una de sus diminutas manecitas que ella, esquwén—
dose, quiso rechazar. | :

—Qué te pasa?—Ile dije yo entonces.—gPor qué no me miras?... No huyas... acéreate... mds;

que yo me abrase en el fuego de tus ojos, que tu aliento y el mio sean uno solo, que los latidos
de tu corazén se confundan con los del mio... ¢{No me escuchas? ;No me atiendes?. . jAh! Si, por
fin te acercas; asi, 4 mi lado. Ya siento el librico calor de tu aliento perfumado; tus 0J0s brillan
ardiendo en deseos; yo me estremezco... siento un dulce y suave quebranto... |
aproximal : = |

Y la dije amores, enloqueci sus sensaciones, la apreté contra mi pecho, y luego... luego sella-
mos aquella pasién grande, intensa, uniendo nuestros labios con un beso largo, voluptuoso, pa -
sional; razén suprema de los enamorados

L w w . ] L L] + @ - L] L] L L] - - Ly - * o B L]

Y asi permanecimos largo rato, hasta que, 1{}]11 decepcion!, me desperte de aquel suefio al rmdn_ |

que la patrona producia con los nudillos en la puerta de mi cuarto, para decirme simple y pro-
salcamente: « —Don Enrique, el chocolate.» |
Luis GovANTES RAMOS,

iMadrel... ;ya no me oyes?...
Dime... ;v la alegria

que ayer te embargaba?... jy los cantos suaves
que hacian mi dicha?

;Por qué no contestas?
iDespierta y alivia

la pena tan honda que seca mis ojos
en mi alma escondida!

sDuermes?... [V no veo
la alegre sonrisa

EIE tu dulce rostrol... ;Por qué me abandonas?
sPor quée no me miras?

A aquel que en ti adora,
al que en ti confis,

al que, sin tus besos, sufre gin consuelo
y por ti delira!

;No me escuchas?... jHuyes?...
sMi voz te lastima?

iNo me dejesl... ;Vuelyel... [Vuelve, que fallezco!
(Mi mente vacilal...

sNo vuelves?... ;Y tu hijo?. .
iMadre, madre mia!...

iNo, no me separo, que dentro de tu alma
te llevas mi vidal...

Canta Ruoletio, Norma,
Fausto y La Cavalleria,
y cantara, si ella quiere,
en la mano el mejor dia,

J. G. L.

Es el placer que se
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B que conserve Dios,

e Probése el vestido, se mir6 al espejo y se
~ encontré bien, porque en los espejos, historia
- de las mujeres, como en la Historia, espejo de
los pueblos, se ve y se encuentra lo que se quie-
re, lo que se tiene ya la idea preconcebida de
ver y de hallar. -
- Aquel dia ya no se quité Laura el susodicho
s traje y con él recibié la visita de Gumersindo
L Gomez y Gomez, el non plus ultra de los Go-
g mez y de lu goma, sin embargo de lo cunal era
~ avispado, atrevido y uno de los mds asiduos

dsed e

G Yo no sé donde la vi

UE una mujer sea morena y, ademas de
- morena, guapa, es cosa vulgar y co-

rriente en esta bendita tierra de Kspafia; pero
ya no es tan comun el hecho de que, sobre
guapa y morena, sea condesa y rica y objeto de
la adoracién de su marido. Laura reunia todas
las antedichas circunstancias y ademds la de
ser algo fantastica, v perdéneseme el galicismo,
si lo es, en gracia de los muchos que yo he per-
donado 4 otros.
La condesa Laura, & pesar de ser morena,
tuvo el eapricho de hacerse un traje azul celes-
te, cual s1 hubiera sido (ella, no el traje) una
rubia hija de la rubia Albion, que Dios confun-
da, y 4 la que aun ponen verdinegra los boers,

que en mi pecho la grabé,
y por trasladarla aqui
de mi pecho la arranqué,

i
]

I. ..."
—

0
b
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mariposos que revoloteaban en torno de la her-
mosa condesita. '

Verla y hacer un gesto que no pasé inadver-
tido, fué todo una misma cosa. Una morena
vestida de azul elaro era una aberracion, casl
una cursileria; asi hallo modo Gomez de darlo
4 entender. Liaura, convicta y poco menos que
confesa de su crimen, se juzgd en el caso de
hacérselo perdonar, mostrandose mas amable
que de costumbre con su galanteador.

Este, animado por la inesperada actitud, pues
lo cierto es que la joven siempre le habia tenido
en respeto, quiso aprovechar la favorable co-
yuntura y comenzé & espetar una declaracion
en toda regla, que hubo de suspender repenti-
namente al oir proéxima, y cada vez mas- inme-
diata, la voz del conde, que se acercaba tara-
reando un aria.

Hay maridos que son el colmo de la inopor-
tupidad; pero Gumersindo lo era de la previ-
sion, y, sacando un papel doblado, dijo rapida-
mente:

—Tome usted: agul se manifiesta, adorada
Laura, cuanto no tengo ya ocasion de decir. Lle-
vo esta carta, escrita hace una porcién de dias,
en espera de oportunidad para entregarsela.

Bien hubiera querido la condesa negarse 4
recibir el billete; pero su esposo estaba a punto
de entrar, hubiese podido advertir algo, y no
era hombre que admitia bromas en punto al
honor. Fué preciso, pues, que laura cogiese
la carta y la ocultara en el bolsillo.

Ya era tiempo Un instante despues presen
tése el conde, saludo6 al gomoso, 4 quien no fue
dificil encontrar un pretexto para justificar su

_visita, y se entablé una conversaciéon insignifi-
cante. Al cabo de algunos minutos, Gumersindo

se retiro.

Dos dias después debia darse un baile en
casa de los condes. Liaura, preocupada por los
preparativos de la espléndida fiesta, di6 al
olvido, no s6lo al gomoso, sino el incidente

“ de la carta recogida y guardada en el bolsillo

del traje azul; en cambio recordo la mala 1m-
presion que habia producido éste y lo regalo a
Elisa, su doncella. : |
Elisa era también morena y nada tenia de
caprichosa, lo cual es raro en las doncellas de
labor. Aceptd el regalo; pero inmediatamente
pensé en aprovecharlo de la inica manera que
hubo de parecerla conveniente: entregandolo,
mediante una docena de pesos duros, 4 una

revendedora, la cual, & su vez, lo traspaso, por

ciento cincuenta pesetas, pagaderas 4 plazos, &
una solterona rubia, casi rayana en los cin-
cuenta, huesuda, nerviosa y con mds pretensio-
nes que dinero: una de esas personas que 8§e
empefian en alternar con la aristocracia sin
pertenecer 4 ella y que disimulan su falta de
recursos apelando & expedientes como el de que
se acaba de hacer merito.
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No mucho después de regalado el traje, acor-
dose Laura de la malhadada carta; llamé 4 la
doncella y pidiéle la momentdnea entrega del
obsequio; mas ya no se encontraba éste en poder
de Elisa, que, -
por encargo

de su ama,
bused 4 la fia-
dora, de cuyos
labios sali6 la
fatal nueva de
la venta del
vestido.

Disimul6 la

condesa, no
queriendo re-
velar 4 nadie
Su secreto,
aunque desde
entonces fué
grande su an-
gustia; y ésta
llegb al extre-
mo al ver, dos
dias después,
presentarse
en el baile 4
su amiga Eu-
frasia Castillo
Blanco, ra-
diante de feal-
dad y de pre-
tensiones,y
con el flaman-
te vestido
azul, euyo ori-
gen descono-
cia la nueva
poseedora.

— Eufra-
sial— penso
Laura.— La
mujer mas
maldiciente y
envidiosa de
la ereacitn!
(Si ha encon-
trado la carta
estoy perdidal

Cuando for-
mulaba es-
ta reflexién,
acercosele
Grumersindo,
ansioso de sa-
ber que respuesta merecia su fulminante decla-
racion. |
- —ijBuena la ha hecho usted!—le dijo la con-
desa en tono agrio. -
Y, con toda la brevedad posible, le refiri6 lo
que ocurria, dandole & entender, al mismo tiem-
po, que ella no habia pensado jamas en faltar
a sus deberes, y que, si él era caballero, estaba
obligado 4 sacarla del compromiso en que la
habia puesto su atrevimiento. |

Es la jota aragonesa
lo que ella canta mejor...
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La Saetas

. [Vayasierac

de su gomoseria! ,

- —Tranquilicese usted,—repuso.—Si la mal -
hadada carta estd todavia en el sitio donde la

| dejb, esta mis-

ma noche la
tendra usted

sa usted ha-
cer?

—Y o me
entiendo y
bailo solo,
aunque prou-
to bailaré
acompafiado.

—iSobre to-
do, que mno
haya escin-
dalo!

—Conftfie;
usted en mi.

No tenia

otro remedio
la condesa.

(Gumersin-
do se dirigib
en derechura
a donde se ha-
11313_& ; Beﬂtﬂ:dﬂ
Hufrasia, y la
INvito para el
proximo vals.

La soltero-
na hacia mu-
cho tiempo
que no se ha-
bia visto obje-

to de semejan-
te atencion;
asi es que
acepto con la
‘mayor ale-
gria. (Ella sa-
cada 4 bailar
por’ un pollo
tan elegante
como (Grumer-
sindo!

| El gomoso
pero la baila de un modo no desconocia

que es una dislocacion. la aguja de
marear... mu-

. Hion jeres. Comen-
z0 por dirigir 4 su pareja fulminantes miradas;
d_lé al brazo que cefiia el talle de ésta una pre-
sion triple de la normal y lanzé dos & tres
ahogados suspiros, seguidos de estas palabras:

—ijAy, Eufrasial |Si usted supiera...!

Fufrasia no deseaba mds que saber; pero la
primera vez que. oy6 la exclamacién, ereyd del
caso bajar pudibundamente los ojos y perder
el compds, dando 4 Gumersindo un pisotén que
le hizo ver las estrellas. ’ |

ballero Gumersindo, 4 pesar

en su poder.
-¢Qué pien-
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—1Aqui}... Acasonos o8-

Muchos, por_esta belleza,
van los pobres de cabeza.

Solo 4 la segunda 6 tercera acometida del
joven atreviose la solterona & murmurar con
voz balbuciente por la emocion:

—iQué... qué es ello?... Expliquese usted...

—]Ahf ;Es tanto lo que tengo que decir!...
iTantol [Tantol {Y luego que el temor... y el
amor. . y el dolor...!

En lo ultimo no mentia, porque el pisotén
recibido le habia aplastado un callo; lo cual
prueba que se puede ser gomoso y tener excres-
cencias en los dedos de los pies.

Eufrasia estaba fuera de si; aquello eran los
preliminares de una declaracion; no cabia
duda... Cuando se veria en otral " |

Haciendo un esfuerzo, pudo mover la lengua,
que repentina sequedad habia pegado al pala-
dar, y dijo:

—8i es mucho lo que usted ha de decirme,
razbdn de mds para empezar pronto...

~~ M.E.C.D. 2016

tan observando y temo...
Hubo un momento de
silencio.
De pronto, la soltero-
na, echandn la capa al
toro, dijo:

que hace un calor inso-
portable en este salén?

—Insoportable, e¢sa es
la palabra,—repuso Gu-
mersindo, mordiéndose el
bigote para no reirse.—

JQuiere usted que deje-
mos de bailar y demnﬂ
una vuelta?

—Como usted guste,—
contestd KEufrasia, 4 quien
la emocion puso mas fea
gque de costumbre,

Apoyose en el brazo de
su pareja y abandonaron
el salén, recorriendo dos
6 tres de las inmediatas
habitaciones.

Cuando Gumersindo se
crey6 ya al abrigo de mi-
radas indiscretas, excla-
md con fuego:

—iNo puedo contener-
me mdsl... iEufrasial [Di-
vina Eufraﬂla! iSepa usted
que desde fecha remota...
tan remota que se pierde
en la noche de los fiem-
pos, amo 4 usted, la ado-
ro, la idolatro, la... la...

Y se detuvo, no encon-
trando otro verbo adecua-
do al caso.

—Pero yo .. no sé... no

comprendo... Lia sorpre-

ga... la emocion... la... la...
—Esta también solfea,
—pensod el gomoso.

Y, resuelto 4 concluir, afiadié en voz alta:

—En fin, que cuando un amor esta largo
tiempo comprimido, es como... como el tuego
Gﬂmprlmld{) que estalla luego con mds violen-
cia, como el talle comprimido que hace estallar
el corsé; como las pastillas comprimidas de
clorato de potasa... jAh! jEufrasia, Eufrasia
mial...

—1Caballero!...

-—iMia, sil ;Mia mil vecesl jDeje usted que
desahogue de lava el abrasador volcan de mi

pechol...

Y al mismo tiempo de pmnunmar estas pala-
brag, cifié con una mano la cintura de la solte-
rona y di6 4 ésta un prolongado 6sculo, mientras
intrﬂduc:[a la mano libre en el bolsillo de la
falda azul.

Tropezaron sus dedos con un papel, del que
se apoderd con rapidez, y, apenas logrado su

—2No le parece 4 usted |
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Habla p:ard'id-':

objeto, solté bruscamente 4 su pareja y se alejé
del gabinete, exclamandos -

- —jAh! [Mi pasién me ha cegado! ;Soy un
miserable! {Usted no me perdonard nuncal

Eufrasia, que no habia advertido la sustrac-
cion y que realmente tampoco habia descubier-
to la existencia de la carta, estuvo 4 punto de
llamar al joven y de decirle que le perdonaba;
mas no se atrevio y mirdle alejarse, murmu-
rando:

—(Cudnto me amal... {El volvers!

Inutil es decir que Gumersindo, luego de de-
volver la tranquilidad 4 Laura, poniendo en
sus manos la fatal epistola, volvié... las espal-
das. Como sabia lo que son las solteronas y

DOS VIOLETAS

I

Nunca se me olvida.
jFeliz tarde aquélla,
que me diste alegre
las dos violetas!
Cuando la= cortaste,
eran las primeras
que habfan ornado
tu linda maceta.

Me dijiste: — Toma;

por Dios, no las pierdas,
pues de mi carifio

son el puro emblema.

11

A los pocos dias
parti hacia la guerra
y en la despedida
me dijiste, tierna,
cubiertas de Ilanto
tus pupilas negras:
—iAdios, amor mio!
La gloria te espera.
iNo me olvides nunca!
Piensa en tu morena
que tanto te quiere,
que tan triste queda,
g que por tu vida

la Virgen reza.

111

Paso mucho tiempo.
Volvi de la guerra,
Yy & ver & mi nifia
fuf con impaciencia.
Pero una noticia
de terror me llena.
Ingrata, cual todas,
la hermosa morena
era de otro hombre
la fiel compafiera.
La juzgo una infame,
la juzgo perversa;
mas jay! que un reeuerdo
& mi mente llega |
Y entonces me digo
con tristeza inmensa:
—| Yo s0lo me eulpo
de todas mis penas!

L L L a

las dos violetas.
ANTONIO MARTIN-GAMERO.

1Trabaja en el trapecio
y en el alambre.

La Saeta

hasta muchas solteras cuando huelen casaca,

creyé oportuno poner tierra por medio, y al

dia siguiente partié al extranjero, regresando

dos afios después, evitando entonces cuidado-
samente tropezar con Eufrasia. =

Esta, que ha llegado 4 la vejez, conserva
como oro en pafio el traje azul, y siempre que

halla ocasion le dirige una melancélica mirada,

diciendo 4 la vez 4 la persona que conversa con
ella:
—Uon este vestido hice una conquista que

- hubiera sido la dicha de dos existencias, de no

impedirlo el fatal destino... {Verdad es que con

‘ropa azul estaba irresistible!

BraAs QuiTo.

jAy, Jesus, qué manera
de eolumpiarse!
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Plaza mercado de San Jorge.—Carretera del Pasaje.—Calle de San Andrés —Plaza Santa Catalina.

I,

incipa

Aldea Chambre.—Teatro Pr
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Tenemos el gusto de advertir & nues-
tros lectores que dofia Sebastiana Sola
tiene &4 su cargo la corresponsalia de
las siguientes publicaciones: Heraldo de

Madrid, El Pais, El Nacional, La Lidia, La

Caza Ilustrada, Arte y Letras, y Heraldo Taurino.
Dirigirse al kiosco de la Rambla, nu-
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Plato fuerte

~ Ni el lomo de jabali

ni chuletas de carnero

ni la gallina rellena

ni el pavo sabroso y bueno,

son tan fuertes como el plato

que al caro lector presento.

Blanco, azul, de mil colores,

sencillo 6 con arabescos,

sirve muy bien para el caso,

si al final es de provecho,

Busca 4 tu suegra en la mesa,

ocupas el otro extremo,

coges el plato, con furia
selo estampas en los sesos,

y si el plﬁtﬂ no se rompe

ya lo tienes todo hecho,

FAL
BT,

GaraNTiAS DEL Licor pEL Povro: 81 afios de existencia
con ventas verdad, comprobadas, de més de mil frascos
diarios solamente en Espafia. Entre todos los dentifricos
extranjeros juntos no venden en Espana la decima parte,
El mas agradable, mas higiénico y mas barato de los
denttfricos. Premios en Viena y Paris. Primer premio IX
Congreso de Higiene. El antiséptico mas eficaz y el unico
que conserva sana la dentadura hasta la mds avanzada
edad. Hecho testificado por dos generaciones.

——

Los actores franceses se habfan conjurado para no
representar obra alguna con Dubois,

El rey ordené 4 los conjurados que volvieran de su
acuerdo, y el rey fué desobedecido,

Los actﬂres__.fﬁemn_ encarcelados,

Un dia que los comicos presos comian juntos, la sefio-
rita Clairon dijo con dignidad: =

—El rey puede encarcelarme, decapitarme si quiere;
pero en mi honor no manda.
La sefiorita Arnould replicé con oportunidad:
— Donde no hay -na_da., el rey pierde sus derechos,

Charada

Jugando con un cuchillo
la prima dos se cort6;
.al rio marché el muy pill'ﬂ,
y 4 dos tércia lo pasé.
Un animal es mi todo,
con el cuerno retorcido,
Yo te lo digo 4 mi modo;
aciértala ya, querido,

| Jost Rueio LopEz,
e |
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Substituir los ceros por letras que, leidas horizontal

y verticalmente, digan: (Rombo 1.°) 1." linea, consonan-
te; 2. cantidad; 3.%, fruta; 4.%, nombre de una carrera;
5.% aplicable 4 juegos y rifas; 6,2, pueblo de Espana
(Leérida); 7.3, consonante, (Kombo 2.°): 1.? linea, con-
sonante; 2., medida del tiempo; 3.%, lo que nos hace
tapar las narices; 4.%, nombre que se suele dar 4 un
enfermo cuando se restablece; 5.", pueblo de ~spafia
(Pontevedra); 6.%, defecto fisico; 7.2, pueblo de Espaia
(Oviedo); 8.2, parte de ave; 9 %, vocal, (Rombo 3ol
1.% linea, vocal; 2.%, en el mar: 3.2 pueblo de Espana

(Sevilla); 4., producto quimico; 5.*, nombre de '1'111?}':&33'
(diminutivo); 6.%, el mismo nombre, no diminutivo;

7.% vocal, (Rombo 4 ©): 1.* linea, voeal; 2., pueblo
de Espafia (Corufia); 3.%, verbo; 4.*, nombre de varén;
5.% en las iglesias (en singular); 6.%, extensién de agua;
7., vocal, (Rombo '5.”_1_: 1.% linea, consonante; 2.2, rio;
3.% verbo; 4.% pueblo de Espaia (Lugo); 5.7, conso-
nante. (Rombo 6.°: 1.° linea, vocal; 2.%, pueblo de
Espafia (Lérida); 3.%, indispensable 4 los soldados en
campafa; 4.7, mineral; 5.7, consonante

Juan TaALLADA.
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‘La Saeta

Tarjeta anagramica

Clotilde Damaso de Chameo

PASTRIZ

i i

Con las letras que componen esta tarjeta, formar:
1.°, industria; 2.° nombre y apellido del fabricante; y
3.7, poblacién donde la ejerce.

MANDINGA,
DN
Cruz latina
% %
* %
L b S
® B % % % s
4 * % & % s
% o
%k
PR

Substituir las estrellitas por letras, de modo que
leidas vertical y horizontalmente, se lea: 1.* linea, nom
bre de varén: 2.% linea, nombre de mujer.

E. BEsNABEU TORREGROSA.
_.-.+_..
Soluciones a4 lo insertado en el nim. 542

CHARADA , —Carroza.
JEROGLIFICO cOMPRIMIDO.—Paso doble,
CRUZ LATINA:

o > =

I
S
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TARJETA NUMERICA,—Marcelino.

Correspondencia

K. D. Tito.—Toledo.—Recibido su trabajo y me com-
place ver que adelanta. Se publicara,

M. M. v V.—Madrid.—Se 1nsertara su poesia, que me
ha gustado mucho. %

J. L.—Guadalajora.— NO 8e moleste usted. Susg articulos
son tan malos como sus versos Hstudie usted antes de
eseribir, y de ese modo podra - -hacer algo. Escribiendo
sin estudiar previamente, es no hacer nada.

LOS8 MiAS EXqQUISITOS manjares dejan de saborearse por
la blandura de enciag, Para evitarlo, el Licor del Polo, el
mas higiénico, mas agradable y mas barato dentifrico.

E. M.—Barcelona.—8u articuio regulta bastante inocen-
te. Puede usted hacer algo mas que esop, y tendré un ver-
dadero placer en publicarlo.

A. C. D.—Valencia.—Se publicara su articulo, porque
10 merece. :

Gadinor.—Recibido su original y oportunamwente ?pa-
recera en LA SAETA,

S. R. C —Puerto Real.—Me ha gustado el articulo: Esta
bien sentide y bien expresado. Se publicara.

D. M. G.—Badajoz., —Demasiado juguetén su articulo,
comprendera usted que ciertos juegos son peligrosos, por
cuya razon no puede publicarse. :

J. V. Ch.—Recibidos sug pasatiempos y saldran 4 luz
oportunamente. _

P. J. G.,—Sueca.—Sirvase enviar la solueidn,

Elena.—Recibida su poesia, que se publicara. Sin duda
por equivocacion ban venide dentro de la carta dos sellos
de 0‘25 pesetas, que han quedado en la Administracion de
LA SAETA & 8u disposicion,

Prohibida la reproduccion de los originales de este anumero
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LA - SA €T A

SEMANARIO ILUSTRADO

Toda la correspondencia
al Administrador D. ROMAN GIL

REDACCION Y ADMINISTRACION, BALMES, 86

PRECIOS DE SUSCRIPCION

Espafia y Portugal, semestre. . . . . 6 pesetas,
ﬂﬁﬂ. ’ - . . . . . . . . . 1 1 | »
Extranjero y Ultramar, un afio, . . . 17

Nimero corriente, 20 céntimos,
Numero atrasado, 30 céntimos,

No se admiten suscripciones por menocs de seis
meses. L.as suscripciones empiezan el primero de

cada mes —Pago adelantado.

Establecimiento tipogrifico de B. Baseda, Villarroel, 17 —Barcelona

= ———

Inofensivo, suprime el Copaiba, la
Cubeba y las inyecciones. Cura los
flujos en

48 HORAS

Muy eficaz en las enfermedades

de la

vejiga ; Cistitis del cuello,

' Catarro de la vejiga, Hematuria.
' (Cada Capsula lleva el nombre

PARBIS, 8, rue Vivienne, y en las principales Farmacias.

M.E.C.D. 2016 #
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Oultwé Ia ammt&d del conde para cuﬂsagulr_

entrar en la intimidad de la familia.

Y como que estudi6 perfectamente el carde-

ter, las rarezas 6 las genialidades del esposo de
Carolina, cuaudﬂ ampezeﬂ éu indicar 4 ésta la

| .ji:fifdvnﬁmhfll_ |
.|‘| il

kel * : |'.I
I il i II|| -!lrlll i“‘ II':“Il Illr'l II 1] ilal

~ PCAROLINA

conveniencia de no prodigarse tanto en reunio-
nes y en saraos, fué perfectamente acogido,
mdxime cuando también podian reunirse algu-
nas personas tan severas, tan rectas y tan
morales como él en casa del conde,

Poco & poco fué queddndose Carolina en su
casa, lo que no llamé la atencioén, porque el
delicado estado de la candesa lo justificaba ple-
namente.

El estado intére*ﬂante en que se encontraba
exigia algtn ragﬂsﬂ, y fué preciso dar tregua 4
las agitadas dlvmﬁmnes anteriores:

El conde est&ba muy satisfecho viendo la
escogida reumégﬁ que tenia en su casa y oyendo
los elogios que EE: tributaban 4 su esposa por
su filantropia, : Pr su virtud y por la puleritud

y el celo que demostraba en el cumplimiento
de las pré,ctlcaﬁ religiosas.

Luis iba cada, dia ga,nandﬂ m4s terrﬂnu en.
aquella casa.

Pero _tDdﬂ-’i’“fﬂ;{_ﬁﬁﬁEﬁitﬂ;hﬂ?{'.‘

L=
hE
o
.

La Saeta
: o
Avanzadas - .

==

El periodo de gestacién de la condesa termi-
né y dié 4 luz un nifio, que llend de alegria 4 _
su padre. : 4 - : 5

Carolina se repuso en breve, y cual si la
aureola de la maternidad acentuase mas las
tintas de su belleza, mds hermosa y mds inci- e
tante aparecio 4 los sensuales deseos del misti-
co € hipécrita Gosdlvez. A

Dentro de su gravedad, sabia mostrarse obse- e
quioso y galante para Carolina, que habia ido
acostumbrandose de tal modo 4 consultarle y i
verle, que puede decirse que él mds que nadie S
eéra su consultor espiritual, siguiéﬂdu sus indi- e
caciones con una docilidad extraordinaria, =T

El lobo con piel de oveja se regocijaba pen-
sando en que dentro de poco pﬂdrlﬂ. saciar sus
apetitos.

Pero todavia, para poder lle’é.:_af' al logro de g
sus deseos, le hacia falta algo més. e
Era menester que tuviera dentro de aquella =

casa un auxiliar poderoso. .
Ya tenia uno inconsciente, que era el conde; - S
pero le hacia falta otro consciente. H
Y 4 obtener este regultadﬂ dirigié sus es- el
fuerzms - e - ~ By 9
La suerte le protegi6. | i
Por aquellos dias la condesa deapldlé 4 una "
de sus camareras porque, segun dijo, su con-
ducta era un poco ligera, -
—Ha hecho usted perfeatamﬁnte c{mdesa — :
la dijo Luis.—Con el servicio doméstico es | e
necesario tener un gran cuidado. Por los ecria-
dos se juzga muchas veces & los senores, y esto =0
exige que se tomen muchos y seguros informes =
antes de admitir al ‘primero que se presente.
—Yo le prometo, amigo mio ,—repuso Caro-
lina,—que si no tengo una gran confianza en la
persona que me recomiende la: camarera que ha
de substituir4 la que he dESpedldD no la tomaré.
—Yo conozco una buena muchacha, pertene-
ciente 4 una familia muy: deceuta y muy hon-

rada, que me parece habrsd da aﬁrle muy util;
pero...
—Pues enviemela usted:
—Oh! Gﬂndasa,——rapuﬂﬂ ﬂ; sonriendo,—
no tan de prisa. Es a]gﬁ delicado responder de

.L ; 'J“-_

una perﬂuna - 8 .
(Coﬂtmmmi) |

. EL DiaBro Cosugro.
A e
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De D, José Rico Lejudo, para anuncio de ia Semana Santa
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~ socarrona, y le lanzb tan vigoroso puntapié, que la criatura cayé al suelo.
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UNA PARTIDA DE CAZA

(CONTINUACION) ;

—Corre como el viento y busca 4 Paincuit,—le decla,—y, para volver mds pronto, toma la

jaca del sefior Mouflet.

Digamos de paso, que en las expediciones que hacian por las aldeas, los caballos da lcs
alguaciles no entraban nuneca ni en las cuadras ni en los establos. Por lo tanto, como de costum-
bre, la«cabalgadura de éste estaba esperando 4 su amo, mirando filoséficamente la pared.

—Tienes razoén, Baby,—repuso gravemente el hombre enharinado.

Colocd lentamente el pie izquierdo en el estribo, y luego se coloco en la silla.

Mientras Belami ejecutaba concienzudamente aquellos dos tiempos de reglas de equitacion,
Baby habia cogido una -e_staea, v uno tras otro didle tan furibundos golpes 4 la jaca del alguacil,
que arranco lo mismo que una escopeta.

—jDeteneos!—grité una voz chillona desde la puerta de la sala.
Era Mouflet que, adivinando el motivo que impulsaba al guarda del molino &4 apoderarse de

-8u caballo, corrié hasta la puerta prmmpal gritando sin descanso:

—iDeteneos! [Deteneos!
~ Belami se hacia el sordo y subia la cuesta 4 galope tendido: mil chispas saltaban al choque
de las herraduras; 4 la luz del ereptisculo s6lo se distinguian sus encorvadas espaldas y la punta
de su gorro de algodén que se meneaba grotescamente, y por ltimo nada. Belami seguia su

carrera,

~—1Qué bien monta el viejo normandol—dijo Gay, que se habia colocado detrds de Mouflet.

El alguacil no desplegé sus labios y volvi6 4 dirigirse 4 su puesto.
- —Sefior Mouflet,—le dijo Baby al mismo tiempo con voz argentina,—/porqué no vais &

- aleanzarlo?

En mala hora se chanced la nifia con el alguacil, porque se volvié hacia ella con una sonrisa

—Deberia recibirlo hoy,—dijo Baby riendo, llorando y levantdndose al mismo tiempo.
—Si tenéis derecho de escribir procesos, no tenéis el de echar al suelo & nadle —dLJﬂ 4 su vez

. Gay & Mouflet, sacudiéndole enérgicamente.

La posicion del alguacil era doblemente eritica, pﬂrque mientras el guarda le tenia cogido

:'---'entre sus nervudas manos, Parpaillot, colocado 4 retaguardia, principiaba & despedazarle las
‘.cﬂlzas

-——;Ya me las pagards, Gayl—dijo.el alguacil, que temblaba de célera y miedo.
—{El mismo miedo te tengo que & Parpaillot, sapo de la curial—le G{]IltEth Gay, que entro en

la sala del molino, precedido por Mouflet, que apresuraba el paso.

Daniel, mds curioso que discreto, los siguié. Mouflet se fué derecho hacia Antonieta, y, pasan-
do una de sus manos velludas y arrugadas por el hermoso cuello de la joven, mientras que con la
otra palpaba el saco de los escudos, le dijo con acento meloso:

— Hermosa, sois bonita como un diamante; pero no podemos aceptar vuestros ofrecimientos:

éste es nuestro ultlmétum
Antonieta rechazd la mano del alguacil; después considerd con altivez su semblante abyecto,
y por toda respuesta cogi6é bruscamente el saco del dinero, que aquél seguia acariciando, como

si hubiera temido ‘que desapareciese al contacto del esbirro.
Mouflet fué, mordiéndose los labios, 4 tomar el jarro de sidra que estaba sobre la mesa, y

bebié un gran trago de aquel aguardiente. Después de haberse refocilado de dicha manera, se
senté en una silla y se puso 4 dar vueltas, con el pie derecho, 4 la tinica espuela que llevaba en

el izquierdo.

—Largate con tu dinero,—dijo la molinera, mirando 4 la joven fijamente;—puesto que no |

pagas lo que debes, nada tienes que hacer aqui.

Antonieta se estremeem como la hoja dal drbol sacudida por la tempestad, &€ hizo un esfuerzo
544 (Sigue en la penultima pagina,)
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